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List izdaja in zalaga KONZORCIJ »ZVONCKA«, ki mu
nacelujeta Nilka Poto¢nikova in Engelbert L. Gangl
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PESEM ZVONCKOV

Mi smo zvoncKkl — sli pomladi,
vsepovsod pozvanjamo,
vednm srcem v dobri nadi
vigred spet oznanjamo.

V snezZnobelih obla&ilih,
a zelene irake VInes,
sllimo po vseh pravilih
ven 1z zemlje, kar pocez

po poljanah In bregovih,
koder je le sonca kaj,

Ki po nasih bo cvetovih
sivarsivil spet prinesel raj .-. .

VINKO BITENC
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Ina Slokanova

Pravljica je
umrla
—ee

Janezek je sedel ob topli peéi in
bral pravljico. Knjiga je bila zelo
zanimiva. Tudi mnogo slik je bilo
v njej. Naslikani so bili zmaji s
stevilnimi glavami, lepe kralji¢ne,
Skratje, velikani, kace s krono na
glavi, éarovniki in stari, srepogledi
kralji v Skrlatnih plas¢ih in z dol-
gimi sivimi bradami.

Nenadoma pa se je zgodilo ¢udo.

Janezek ni ve¢ sedel doma ob
topli peCi. ZnaSel se je sredi po-
polnoma neznanega lepega vrta in
pred njim je stala lepa, zlatolasa
kraljiéna in se mu smehljala.

»Kdo pa si ti?« jo je Janezek
zaCuden vprasal.

»Jaz sem princeska Pravljica,«
se je lepa deklica predstavila in ga
prijela za roko.

»Pojdi z menoj. Razkazala ti bom
svoje kraljestvo,« je rekla in ga od-
vedla po ozki pesceni stezi.

Sla sta in 3la, naposled pa je
Pravljica obstala ob velikem roz-
nem grmifu in poloZila prst na
usta. Z iztegnjenim prstom je po-
kazala Janezku v stekleni krsti spe-
¢o deklico, okrog katere je klecalo
in jokalo sedem Skratov.

»To je Sneguléica,« je rekla. —
»Jedla je zastrupljeno jabolko in
zaspala. Priti bo moral kraljevic,
ki jo bo zbudil s poljubom.«

»Haha,« se je zasmejal Janezek.
»Pri nas v na8i dezeli to drugace
delajo. Ce se kdo zastrupi, poklice-

»0

jo zdravnika, ki da injekcijo in iz-
pere Zelodec, pa bolnik ozdravi.«
- Pravljica ga je pogledala z veli-
kimi, zacudenimi ofmi in ga molée
odvedla dalje.

Sla sta in 3la in prisla do dekli-
ce, ki je obleCena v raztrgano oble-
ko sedela na kamnu in bridko jo-
kala. ‘
- »To je Pepelka,« je rekla Pravlji-
ca. »Hudo madeho ima, ki jo noé¢
in dan pretepa. CeSe jo z glavni-
kom, ki ima ostre, Zelezne zobe, je-
sti pa ji da samo plesnive stare
skorje in piti smrdljivo vodo.«

»V na8i dezeli bi tak§no maceho
obsodili in zaprli,« je ogorleno re-
kel Janezek.

»Takoo?« se je zadudila Pravlji-
ca in ga vedla dalje.

Sla sta in 8la in prisla do Zubo-
refega studencka.

»Ta voda je zdravilna,« je po-
jasnila Pravljica. »Ce jo bolnik pi-
je ali se v njej okoplje, ozdravi.«

»Tudi v nasi dezeli imamo taksSne
studence. Zdravilni vrelci jim pra-
vimo,« je rekel Janezek.

»Hm,« je Pravljica na3obila lepa
usteca. Videti je bilo, da je uZalje-
na. »Pocakaj,« je rekla, »to je Sele
zaCetek. Pokazala ti bom Se marsi-
kaj, kar v tvoji deZeli prav gotovo
nimate. Cudom se bos Cudil.«

Sla sta in $la in prisla do vznozZja
visoke gore, kjer je gromozanski
velikan izkopaval in razbijal skale.

»Poglej ga. TakSnega mocnega
moZa najbrz v vasi deZeli nimate?«
se je zmagoslavno nasmehnila le-
pa princeska.

»Moj ole res ni tako velik, zato
pa ni ni¢ manj modan. Vsak dan,
od jutra do veéera koplje in razbi-
ja premog v rudniku.«



Pravljica ni rekla ni¢. Samo no-
sek se ji je za spoznanje povesil.

Sla sta in 3la in prisla do dreve-
sa, na katerem je sedel velik ptié
in mahal s peruti.

»Na tega pti¢a lahko sedes in
ponesel te bo v kateri kraj bos ho-
tel,« je rekla Pravljica.

»Se malo ne,« jo je glasno zavr-
nil. »Taksne ,poSasti’ smo imeli tu-
di pri nas v nasi kleti. Potem pa
smo jim nastavili pasti in so se
ujele tiste ,posasti‘ — podgane
namrec.«

Pravljica ni rekla ne bele ne
¢rne. Jezno ga je potegnila za se-
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Janezek pa je zamahnil z roko.

»To ni zame ni¢ novega. V nasi
dezeli imamo dosti tak3nih pticev.
Iz jekla so in ljudje so jih nare-
dili.«

Pravljica se je namrdnila, rekla
pa ni nic.

Sla sta in 3la in prisla do razvalin
starega gradu.

»Tu notri strasi,« je rekla Prav-
ljica in ga potegnila za seboj med
razvaline. Tema ju je objela. Te-
daj je nekje nekaj zacvililo, zaco-
potalo in nekaj mrzlega se je do-
teknilo Janezkove roke.

»To so poSasti,« je Sepnila Prav-
ljica in vprasala: »Se zelo bojis?«

boj spet na svetlo in — 3la sta in
§la in priSla do jezerca, okrog ka-
terega so plesale prelepe deklice z
rozami v laseh. Plesale so in pre-
milo prepevale.

»To so vile, najlepse deklice na
svetu. TakSnih lepih deklic najbrz
nimate tam v va8i deZeli, kajne?«

»0O, moji sestri Toncka in An-
Cka sta stokrat lepSi. In znata Se
marsikaj drugega, ne pa samo tako
neumno poskakovati kakor te-le tu-
kaj. Hm, ¢e bi jih ti videla, bi spo-
znala, da ne laZzem.«

Pravljica je zardela od jeze.

Sla sta in §la in prisla do viso-
kega sivega gradu 2z neStetimi
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okroglimi stolpi¢i in majhnimi glo-
bokimi okni.

»To je grad naSega kralja. Taks-
nih gradov pa nimate pri vas, kaj?«
ga je pogledala Pravljica.

»Mhm,« je rekel Janezek. »Véa-
sih smo jih menda imeli, videl sem
jih naslikane in tudi v Soli smo
se ucili, da so v tak3nih gradovih
stanovali vitezi. Zdaj pa ni vel vi-
tezov in tudi gradov ne potrebuje-
mo. Imamo pa velike, lepe hise,
palace in celo nebotiénik. Meni pa
je najbolj vse¢ naSa hiSica. Ves.
¢isto majhna je in rumena, kakor
da bi bila vedno obsijana od son-
ca. Okna pa so Siroka. Okrog hise
je vrti¢, obdan z zeleno pleskano
ograjo. Hm, lepo je, tudi tebi bi bil
vSe¢ na$ dom, &e bi ga videla.«

Pravljica je prebledela in teiko
vzdihnila. Potem se je pa pocasi
prestopila in rekla:

»Cakaj, zdaj ti bom pa pokazala
Se naSega kralja. Toda k njemu ne
smes$. K njemu ne sme noben na-
vaden zemljan, ampak samo mo-
goni dvorjani in vitezi. Ce kdo
drug prestopi prag njegove prestol-
ne dvorane, ga takoj odzeno k rab-
lju, ki mu odseka glavo.«

Sla sta in 3la in prisla na dvo-
risée gradu. Tam sta se vzpela po
stopnicah k ozki lini, skozi katero
se je videlo v prestolno dvorano.

Janezek je zagledal kralja, ki je
sedel na visokem zlatem prestolu.
Velika krona mu je teZila glavo,

ki jo je trudno sklanjal. Ramena
mu je ogrinjal rded kraljevski
plas¢. Bela brada mu je padala na
prsa. Njegove sovje oéi so mrzlo
in brezsréno merile dvorjanike in
viteze, ki so se poniZno klanjali
pred njim.

»Ali imate vi tam v vasi dezeli
takSnega mogolnega kralja?« je
vpraSala Pravljica in zmagoslavje
je zvenelo v njenem glasu.

Janezku so zasijale o¢i.

»Na§ kralj, ve$, Pravljica, je sto-
krat mogocnejsi in veéji od vasega,
ker ne vlada s silo, ampak z lju-
beznijo. On ne nosi na glavi tezke
zlate krone, niti ni ogrnjen s her-
melinovim plas¢em, ampak je pre-
prosto obleéen kakor vsi drugi lju-
dje. Cisto mlad je e, komaj nekaj
let je starejsi od mene, pa tako do-
ber in prijazen. Z njim sme govo-
riti vsak, plemi¢ in siromak.«

Pravljica je priduSeno zastokala
in se zgrabila za prsi. Potem pa je
zaSepetala: »Joj, zdaj bom morala
umreti, kajti prerokovano mi je
bilo: Kadar pride nekdo iz deZele,
ki bo lepsa in boljsa kakor tvoja,
bos umrla. Joj, umiram, umiram!«

Omahnila je in se zgrudila. Te-
daj je nekje votlo zagrmelo. —
Ognjen blisk je preklal nebo. Tlu
pod Janezkovimi nogami so se za-
majala. Mogo¢ni sivi grad se je po-
rusil. Janezek je padel in se prebu-
dil doma na tleh ter spoznal, da se
mu je vse skupaj samo sanjalo...

&
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Manica Komanova

Zvesti Crt

Pri Polajnarjevih sta d&uvala hiSo
dva psa: ogromni belo-rjavi bernardi-
nec »Crt« in za polovico manjsi, a
tudi mnogo mlajdi &rni »Murdeke,

Osemletnemu Janezku ni bil Crt kar
ni¢ pri srcu, Seveda, stari velikan je
bil mnogo preresen, da bi po deckovi
zelji plesal po dvoriscu, skakal ez pa-
lico in lovil Zogo. Pag pa je bil v tak-
$nih reteh tem spretnejsi in vedno na
vse norcije pripravljen mladi Murcek,
ki se je okrog Janezka vrtil kakor na-
vit, se prekopiceval na vse nadine, no-
sil v goblku palico, ulovil hrod¢a kar
v zraku in ga pohrustal kot najboljso
slagcico.

»Hej, ko bi imel kar dva takale
Murc¢ka,« se je domislil Janezek, »to
bi bilo veselja in smeha! Ali, dokler je
pri hisi Crt, ni misliti na to.«

Ves prevzet od te preSerne Zelje se
mladi razposajenec neko¢ opogumi in
namigne ocetu:

»O¢ka! Z nasim Crtom je malo pri-
da. Samo ‘polezaval bi po kotih. Treba
bo novega varuhal«

Ocetu se obraz zresni.

»Mol¢i o tem in se rajsi uCi naste-
vanko,« odvrne trdo. »Ko tebe §e ni
bilo na svetu, je Crt Ze zvesto Cuval
hio in v dolgih letih marsikak$nega
dvo- ali StirinoZnega potepuha odpo-
dil ter nas tako obvaroval Skode in
nesrede. Za pladilo naj bi ga pa zdaj
pognal od hise! Nikoli! Crt ostane pri
nas do svoje smrti. Le kaj ti vse pride
na misel, ti brezsréni teplekl«

Janezka postane sram. A kljub te-
mu se kar ne more ogreti za Crta. Ved-
no mu je krividen. Kadar koli mu pri-
de v roke nekaj, kar cenijo pasja usta,
je tega vedno delezen Murcek, nikoli
pa Crt,

Bilo je sredi februarja. Topli jug je
zavel preko vasi in poljan. SneZna
odeja, ki je pokrivala strehe in zem-
ljo, se je pricela kar vidno nizati.

Janezek se je sankal tam za visokim
skednjem, kjer so po poloZnem bregu
sanke hitele kakor pti¢ po zraku.

Pravkar je privliekel sanke nazaj
gori tik za skedenj in se pripravil na
novi zalet. Tedaj pa zatuje nad seboj
neko vr3anje, podobno hlastanju, nato
stresljaj, ki mu je sledil udarec na
glavo in — izginilo je vse...

Janezek se je zavedel Sele v postelji.
Zacuden se je ozrl okrog sebe in se
hotel dvigniti. Pri tem pa je zalutil na
desni strani glave tako hudo boledino,
da je glasno zajeal. V naslednjem
hipu se je pa zZe sklonil ¢ezenj srecni
in smehljajo¢i se obraz njegove ma-
mice:

»Janezek, zlati otrok moj! Najhujse
je ze prestano, hvala Bogul«

»Mamica,« je zastokal bolnik, »kaj
vendar se je zgodilo z menoj?«

»Qj ti fanti¢ek moj, skoro bi te bili
izgubili, VCeraj si se sankal tam za
skednjem. Pa se je s strehe udrl sneg
in te pokopal pod seboj. Poleg tega
te je 8e kos zledenelega snega precej
ranil na glavi. Da se nisi pod tem be-
lim grobom zadusil, se ima§ zahvaliti
Crtu, ki je prvi zavohal nesredo in ti
takoj planil na pomoé. Ko smo te na-
gli, te je zvesta zival Ze odkopala in
ti lizala krvavo glavo. Nezavestnega
smo te potem prinesli v posteljo. Ja-
nezek, bodi hvaleZzen Bogu, ki se je
posluzil Zivali, da ti je otel Zivljenje!«

Decku so se napolnile o¢i s solzami.

»0, mamica,« je zahlipal, »kako kri-
vicen sem bil proti Crtu. Zal mi je,
o kako zal! Zdaj hofem biti z njim
dober, o 3e vse boljsi kakor z Mur-
¢kom, — prav res — mamical«

»Ze dobro, Ze,« ga je polna sofutja
potolaZila mati in 3la z roko narahlo
preko sinkovega rosnega dela.

V nekaj dneh je bil Janezek spet
na nogah, A poslej je bil njegov prvi
miljenec vedno le stari Crt, Ceprav se
ni znal tako igrati z njim kakor Mur-
cek.
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Kake so se knjige mastevale Jgoriu
—

Igor in Marko si ondan skodila
bog si ga vedi zakaj sta v lase,
Igor udrihal po Marku je s knjigo,
da sta prav kmalu iz nje bili dve.

Sploh so ga knjige njegove toZile,

da se presneto jim slaba godi;

tozil je Robinzon, Ciciban, Zvondéek,
Mali Vseznalec — no, skratka prav vsi.

Nekega dne pa so sklicali sejo... Drugi dan vsi so jo sloZno pobrali
Robinzon stari je tam svetoval : v knjiZnico javno, kjer mir je in red...

»Nihée pri Igorju veé ne ostanil« Knjiznicar strganih rev se prestrasi,
Predlog z glasovi je vseh obveljal. potlej pa reée, da vsak bo sprejet.




NS

HINL AN LLNNL LI 2 N[N (N '/’_/!\I'/’_Ily'/_ll\,/'/’l|\J'/’_/I\I'/‘II\I'/’II\,I’/’I
Gl o G il
L = ZIIZINZHINZT INZTNNZINZI NZIIN

N = =
INSZINNZTINNS NG NSNS

b7

Toda najprvo jih k doktorju poilje,
da jih ozdravi zdravnik Knjigovez,
da naravna jim polomljene ude,
saj so usmiljenja vredni zares!

Vsakega doktor natanko preisée,
potlej pa veice pokima z glavo:
sHude poskodbe so zunaj in znotraj,
vendar pa nihée umrl ne bo.«

\% hekaj dneh so se vrnili vsi zdravi,
Zidane volje, veselih oéi. ..
Novemu javi gospodu jih v sluzbo
Robinzon stari, tako govori:

»Vsi ti prisegamo svojo zvestobo,
hvato ti dajemo, blagi gospod,

vsi smo prepriéani, da nam bo dobro
in da ne pojdemo nic¢ veé od tod.«

Igor bi rad si napravil letalo,

tri dni Ze beli zaman si glavé:

Kam le, oh, kam je u$el mu Vseznalec,
da bi povedal mu kaj in kakol?

V knjiznico mahne jo slednjiéin prosi,
naj mu Vseznalca posodijo vsaj,
toda vse knjige zaklic¢ejo v zboru:
»Spddi, gospod, ga in ni¢ mu ne dajl«
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- Crni kamendcek

- (Arabska pravljica)

- Na cesti iz Meke proti Dizebel al
. Soriju so nekega dne roparski beduini
napadli zakladnika kalifa Alija ben
Rasida, ko je potoval v Meko, sveto
mesto preroka. Odvzeli so mu vse nje-
govo okrasje, denar, &rni kamendek,
ki ga je nosil okoli vratu, in celo v
litno usnje vezano turSko sveto pi-
smo. Cetudi so mu roparji vse pobrali,
ga je vendar izguba malega Crnega
kamna najbolj bolela; kajti podaril mu
ga je bil neko® Hab el Nab, dobri pri-
jatelj njegove druZine, in ta kamendek
je imel baje carobno moé. Sklenil je
poskusiti vse, da pride zopet v posest
dragocenega kamendcka.

Nekaj mesecev pozneje je bil na
isti cesti spet napaden neki popotnik,
ki je pa prisel iz smeri DZebel al So-
rija. Pripeljali so ga pred poglavarja
roparskega beduinskega plemena in
_vprasali, kdo da je. Tedaj je popotnik
pri¢el pripovedovati svojo povest:

»Vedite, da sem bil jaz, Omar ben
Hasan, dolgo ¢&asa zakladnik kalifa
Alija ben Rasida. Nekega dne je nasla
kalifova telesna straza v mojem pokri-
valu majhen biser, katerega je skoraj
gotovo sam Ali ben Ragid skril v njein.
Kajti Ze delj ¢asa se je ukvarjal z mi-
slijo, kako bi se me iznebil, Sedaj je
imel konéno vzrok, da me je lahko za
podil z dvora. Toda to mi bo pladal!
Jaz poznam vse skrivnosti njegove za-
kladnice.«

Pri tej opazki so se zasvetile ognje-
vite odi beduinskega poglavarja. Nje-
govi pogledi so skoraj prebadali Omar-
ja ben Hasana, ko mu je rekel: »Ti
nam bo§ pokazal pot k zakladnici! Ne
bo to tvoja Skoda.«

Kara, straZnik kalifove palace, je

26

ravno koncaval svoj noéni obhod. Od
belih marmornatih sten in stebrov je
odmeval njegov korak in zdelo se je,
kakor da bi bili prostrani hodniki iz-
umrli. Ravno je usmeril svoj korak
proti stopnicam, ki so vodile k zaklad-
nici, ko mu je tuja roka segla za vrat.
S tihim vzdihom je padel na tla.

»Pot je prosta, poglavarl« se je za-
¢ul sedaj dobro znani Omarjev glas.

Pri teh besedah je postalo za stebri
in stenami vse Zivo in kmalu je bil ves
prostor pred zakladnico poln divijih,
roparskih ljudi. Omar ben Hasan je pa
imel %e opravka s kljuéavnico. S cvile-
¢im glasom je bil odrinjen poslednji
zapah, tezka vrata so se ropotaje za-
sukala na svojih teajih in roparji so
vstopili v zakladnico. Neizmerno bo-
gastvo je nakopiéil kalif v teh prosto-
rih, V prostranih obokanih zidinah so
bile poleg indijskih biserov in drago-
cenih draguljev iz Egipta krasne umet-
nisko izdelane preproge iz turdkih de-
7el in mehka svila v vseh barvah iz
daljne Kitajske. Eden prostorov je bil
pa do vrha napolnjen z zlatimi in sre-
brnimi predmeti. _

Medtem ko je bila éeta beduinov Se
vsa zaverovana v neizmerna bogastva,
so se naenkrat z zamolklim zvokom
zaprla tezka vrata. Posmehljiv smeh
se je zaéul od zunaj in hitri koraki, ki
so se vedno bolj oddaljevali. Roparji
so se ozrli — Omarja ben Hasana ni
bilo ve¢ med njimi. Razjarjeni so se
vrgli poglavar in njegovi ljudje proti
vratom, toda zaman, vdala se niso niti
ZHPESE o

Ko je Omar ben Hasan &ez nekaj
tasa dal odstraniti izstradane roparje,
je nasSel okoli vratu mrtvega poglavar-
ja ¢érn kamendek, ki je imel baje &a-
robno moé. Kajti Omar ben Hasan je
bil tisti romar, katerega so kruti be-
duini takrat oropali na cesti, Igral je,
da je priel spet v posest dragocenega
drnega kamencka, vlogo zapodenega
kalifovega zakladnika.



JunasSka mati

(Indijanska pripovedka)

ﬂ

V neko indijansko vas je prisla
huda bolezen, ki je vrgla mnogo
otrok na posteljo. Bila je otroska
bolezen, odraslih se ni dotaknila. V
nekaj dneh so zboleli malone vsi
otroci. Matere so jokale, moZje so
se zaman posvetovali, kaj bi ukre-
nili proti tej ¢udni bolezni. Nadel-
nik je pozval starega indijanskega
¢arovnika, da bi jim svetoval.

Carovnik je dolgo risal razna zna-
menja po pesku, potem pa rekel:

»V $pilji nad reko, blizu Velikega
slapa, se je nastanil hudobec v po-
dobi kace. Ta je povzrodil bolezen
otrok. Velika, huda in zlobna je ta
ka¢a. Dokler ne odide iz $pilje ali
dokler je kdo ne premaga, bo v
vasi razsajala bolezen. Premagati pa
jo more samo Zena, ki je mati bol-
nega otroka. Biti mora junaska in
razumna.«

In nacelnik je sklical indijanske
matere ter jim povedal, zakaj so
otroci zboleli. Nato jih je pozval,
naj se katera izmed njih javi za boj
s kado.

Zdajci se je oglasila mati, ki je
imela troje otrok:

»Poskusila bom premagati hu-
dobno kacdo. Potrebujem pa kanoo

(indijanski ¢oln) in modnega moza

Z VIVjo.«

Priglasil se je sam nadelnikov sin,
ki je slovel po svoji moéi, ¢es da bo
pomagal tej materi, Indijanska ma-
ti mu -je razloZila svoj nadrt in dru-
gi dan sta se zarana odpeljala s
kanoo k Velikemu slapu, kjer je v
Spilji prebival hudobec v podobi
kade. Ko sta se priblizala $pilji, sta

pristala ob bregu, naéelnikov sin je
izstopil ter 3el po naroéilu indijan-
ske matere k Velikemu slapu. Tam
je splezal na skalo prav nad vodo,
ki je padala v globino in se spodaj
na skalah razprSevala, :

Zena je sama veslala k Spilji. Ko
je tja priplula, je dvignila veslo iz
vode in udarila z njim trikrat po
skali nad 3piljo. Pri tem je kricala:

»Pozivam te, hudobec v podobi
kade, na boj na Zivljenje in smrtl«
Ne da bi ¢akala, da prileze kaca, je
zaveslala v strujo reke.

Iz Spilje se je priplazila velikan-
ska, dolga kada. Ko je zagledala Ze-
no v kanoi, je vzdignila glavo, za-
sikala in naglo plavala proti Zeni.
Njeno temno telo se je valovilo v
vodi in glava se je bojevito dvigala
nad gladino. Zena ni Se nikoli vi-
dela tako dolge kade. Hitro je ve-
slala in njena kanoa je dréala na-
ravnost proti Velikemu slapu.

Prav pred slapom jo je kada ze
dohitevala. Zdajci je Zena v kanoi,
eystala v trenutku, ko je kanoa letela
v padajole vodovje. Nadelnikov
sin, ki je stal na skali nad slapom, ji
je vrgel vrv. Prijela se je za njo,
medtem ko je kanoa letela nizdol in
se razbila ob skalovju. Ka¢a je spo-
znala zvijado in se hotela vrniti, to-
da bilo je Ze prepozno. Deroéi tok
jo je potegnil s seboj in njeno telo
je letelo s skale nizdol in se raz-
tres¢ilo kakor kanoa. Njena kri je
pordedila vodo. Kada je bila ubita.

Medtem je naédelnikov sin po-
tegnil indijansko mater k sebi na
skalo.

V tistem trenutku je izginila stra-
Sna bolezen iz indijanske vasi in
otroci so zageli okrevati,

- Tako je junaska indijanska mati
ubila hudobca v podobi kade in
reSila smrti otroke mnogih mater.
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»Posten hocem biti in ljudem po-
magati,« sklene Bobek in gre k prvi
hist, ki jo je nasel. V tej hisi pa
so gnezdili tatovi in razbojniki. —
Ravno so vecerjali in tudi Bobek je
bil Ze silno lacen. Iz pogovora pa
je spoznal, da to niso posteni ljudje,
ampak — rokovnjaci. Zato se je
hotel zopet izmuzniti iz hise, ali
lakota je huda reé.

sLe najedel bi se rad, potem pa
grem dalje iskat sluzbo,« si Zeli Bo-
bek. Samo kako priti do sklede, da

ga ne zasacijo. Pa jo pogrunta Bo-

bek. Ulomi si tanko sibico in na-
rahlo spleza prvemu rokovnjaéu na
$korenj in po hla¢ah navzgor na
suknjo ter se mu postavi tik pod
brado. Ko rokovnjaé zajame in ne-
se Zlico k ustom, udari Bobek s $i-
bico po Zlici, da se strese in vsebina
¢ofne rokovnjacéu po obleki.

Je rokovnjaé debelo gledal, kaj
bi bilo to. Ali se mu Ze tatinska ro-
ka trese? Pa je zamahnil in iznova
segel z Zlico v skledo. Ta ¢as pa je
Bobek pobiral ostanke na suknji
in si tesil glad. Je Bobek zopet vse-
kal po Zlici in vsebina, c¢of, na ob-
leko.

»Sakramis, kaksen vrag mi tre-
se Zlico,« se zadere - rokovnjaé in
seze z roko pod brado. Jojmine,
koga najde! Roka je otipala Bobka
in ga postavila na mizo.

»0ho, paléek!« so se vsi cudili.

sDobrodosel! Ravno nocoj bi te
rabili. Nam bo§ pomagal dobiti
prekajenega mesa in slanine« pra-
vi poglavar. Nabase polno Zlico in

58

jo postavi pred Bobka. Ta je jedel,
zraven pa mislil, da kradel ne bo.

Opolno¢i  se vzdigne tatinska
banda in vzame Bobka s seboj. Se
ustavijo rokovnjaéi pred cedno
kmetsko hiSo in poglavar ukaZe
Bobku:

»Splezaj skozi $pranjo pri vratih,
odpri od znotraj okno in nam na-
meci iz shrambe prekajenega mesa
in slanine.«

»Ne morem. Sem preslab,« pravi
Bobek.

»Ni res,« se zadere rokovnjac.
»Vsak paléek ima éudovito moc, ée
hocée. Vzemi svojo éepico in zakriéi
v njo: Sila, vila, moé¢ dobila, paléku
¢udeZ naredilal Je ubogal Bobek in
napravil tako. Zlezel je skozi Spra-
njo in prisel v shrambo. Odprl pa
je tudi vrata v spalnico, da ga je
kmetova druZina lahko slisala. Se
Jje postavil Bobek v shrambo in pri-
éel kricati:

»Halo, vi tam zunaj! Kaksnega
mesa hoéete? Sunko ali pleée, svinj-
ski rilec ali nogo, zabelo ali pre-
kajeno slanino, klobase v $pehu ali
lesi. Vsega je v izobilju. Samo, pro-
sim, izvolite povedati, gospodje ro-
kovnjaci.«

Se je postavil poglavar rokov-
njacev tik pod okno in siknil:

»Zlodej, tiho bodi in ne kriéi!
Meéi, kar hoces, skozi okno, pa
hitro/«

So kmet in njegovi sinovi culi
palckovo kriéanje in takoj vedelli,
koliko je na uri. Tiho so pobrali



gorjace, odprli zadnja vrata in za-
vili okoli ogla.

Rokovnjaci so zijali v okno in
nestrpno ¢akali, kaj bo najprej pri-
letelo. Pa je res priletelo, a ne skozi
okno, ampak od zadaj. Kmet je

Je prisvetil kmet z lu¢jo v shram-
bo in zagledal palcka. Takoj mu je
bilo jasno, kdo ga je zbudil. Je Bo-
bek povedal svoje prigode in kmetu
se je storilo milo. Pa je obljubil
palcku, da bo takoj drugi dan Sel

kresnil prvega z gorjaco po budi,
da je videl vse svetlo in se takoj
posadil na zadnjo plat. Sinovi so
verno in zvesto posnemali oceta in
Zgali po rokovnjacih, da je kar gr-
melo. Poglavar, ki je bil najblize
oknu, je v prvi zmedenosti porinil
glavo naprej namesto nazaj. Pa
mu je buéa obvisela med krizi in
je z nogami cepetal v zraku kakor

Zaba na trnku. Od zadaj pa so pa-

dale batine krizem krazem, da je
rokovnjac¢ tulil kakor obseden vol.

Vsa vas se je prebudila. Pa so
povezali rokovnjace in jih oddali
oroznikom. Poglavarja so prijeli za
pete in ga potegnili od okna, pa je
pustil na krizih nekaj koZe in je bil
videti kakor kuhan rak. Konec je
bil tatinskih rokovnjaéev in po za-
slugi Bobkovi, ki je ta ¢éas éepel na
velikem loncu in se bal, da ga ne
pohodijo v temi.

poizvedoval, kje je njegova doma-
dija. S seboj pa ponese Bobka, da
ga odda oéetu in mamici, ki gotovo
hudo Zalujeta za njim in mislita, da
ga je poZrla strasna zver...

Je imel tisti kmet hudobnega pa-
stirja. Zjutraj je gnal na paso, pa
je na pragu zagledal Bobka, ki je
ravno zajtrkoval. Ozrl se je okoli,
nihée ga ne vidi. Pa je bliskovito
pobral paléka, ga zavil v ruto in
vtaknil v Zep. Bobek je skusal kri-
éati na pomoé, a ruta ga je dusila,
da je $e dihal komaj. :

Za vasjo na gmajni je stal ci-
ganski voz. Tja jo udari hudobni
pastir in proda paléka ciganom.
Kmet in njegova druZina pa so iska-
li in klicali palcka na vseh koncih
in krajih, a ne duha ne sluha ni
bilo ve¢ za njim.

Opoldne prizene hudobni pastir
domov, pa nalaZe gospodarja, da je
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videl, kako je zjutraj udel paléek
in ko je tekel za njim, se mu je
skril v misjo luknjo.

sNu, Bog z njim,« pravi kmet.
»Mogoce bo pa sam nasel domov,«
in pozabi dobrega paléka. Ciganski
poglavar pa je bil kaj vesel drobé-
kanega Bobka.

»Ta nam bo e delal cirkuse! To
se bo zasluZilo« si je mislil in po-
sku$al spraviti Bobka v dobro vo-
ljo. Ali Bobek je vedel, kaj ga éaka,
in iskal je prve prilike, da bi usel.
Toda cigan je prebrisan tié.

sVem, ticek, kam pes taco moli«
je rekel, »pa ne bos, Jaka.« Je cigan
vtaknil Bobka v kletko, kjer je Za-
lostno sameval skoréek. Da pa bi
kje ne usel skozi Zice, ga je privezal
z veriZico. Tako je sedaj delal Bo-
bek druscino $korcku.

Drugi dan so podrli ciganski $o-
tor in zmetali vso ropotijo na voz in,
hajdi, dalje. Zalostno je gledal Bo-
bek, ko je spoznal, da se oddaljuje
vedno bolj in bolj od rodne mu
dezele. Ali res ne bo nikoli ve¢ videl
dobrega ateka in skrbne mamice?...

Ciganski voz je ropotal skozi me-
sta in vast, skozi $irne in nepoznane
gozdove. Skupna usoda obeh ujet-
nikov, Bobka in $korcka, ju je tesno
zdruZila. Postala sta si iskrena pri-
jatelja ter drug drugega tolaZila in
bodrila.

Nekega dne, ko so poéivali pod
veliko hru$ka, je vzel poglavar ci-
ganov, ki so ga ostali cigani klicali
baron Geza, paléka v roke in ga
postavil na desko.

‘»Takole, dragi moj,« je rekel.
»Zastonj ne bos jedel in spal pri
nas. Treba se je nauditi raznih
-umetnosti in spretnosti. Zveéer bo
v vaski gostilni velika gala pred-
stava in tudi ti bos to pot moral
nastopiti. Uéil te ne bom niéesar. Ti
le pokaZi to, kar kot palcek - telo-
vadec zna$. Najprej nastopis sam,

polem pa skupne s skorékom. Skor-
ca sem naucil raznih umetnosti jaz,
ti pa bos kot paléek Ze sam vedel,
kako in kaj. To ti pa reéem: de se
bos zveler drzal tako kislo kakor
zdaj, bo pela $iba in za kazen te
obesim dve uri za pete. Si razumel?«

Bobek si je utrnil solzo in poto-
Zil $koréku. ;

»Nicesar se ne boj,« ga je tolazil
Skoréek, »le vzdrii. Svaka sila do
vremena. Zaenkrat ne kaze drugace
kakor ubogati.«

Je na veler vzel baron Geza klet-
ko s $korcem in Bobkom, jo pokril
z ruto in nesel v gostilno. Ko se je
nabralo precej ljudi, je pozvenil in
priéel kazati svoje éarovnije in vra-
golije. PoZiral je Zeblje in igle ter
Jih zopet viacil na dan. Imel je s se-
boj koko$, ki mu je na povelje:
»Klokica, pokica, kikeriki, jajéka bi
rabil, a nobenih veé nil« takoj zne-
sla jajce. In mu je v petih minutah
nanesla toéno dvanajst jaje. O, ci-
gan je to imenitno znal napraviti.
Kajti je imel jajca v rokavu in jih
je spretno podtikal kuri. Ljudje,
posebno $e deca, pa so se silno
cudili.

Bobku re¢ ni $la v glavo. Poznal
je koko$. Odkar je on pri ciganih,
ni znesla $e enega jajca ne. Tukaj
pa je jajec, kolikor jih hoées. Je
cigan pokazal Se drugo umetnost.
Napravil je hokus pokus s érno
palico, pa je priéel pobirati denar.
Pristne dinarje je lovil po tleh, po
zraku, na mizi, za klobukom itd.
Je potegnil gostilni¢arja okoli uses,
pa mu je izvlekel iz glave dinar. Je
nabral dinarjev poln kroZnik.

Se je éudil Bobek: »Sent cigan-
ski. Doma nima nikoli dovolj de-
narja in babe vedno beralijo in
kradejo po hiSah. Tukaj pa najde
dinarje, kjer koli jih le hoée.« O,
cigan je namazan z vsemi maZami!

(Dalje prihodnjig)
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Se ena iz

Vinko Bitenc
Dragocajne "

»PolZ, polZ pokaZi roge . . .!«

Neza, omozZena Frakelj, imovita
posestnica, je bila po vseh vaseh
dragoCajnske obcine in 3e izven
njenih meja znana kot velika sko-
pulja, ki Se sebi ni privo3&ila nice-
sar, kaj Sele drugim.

Otrok ni imela, njen moZ Janez
Frakelj pa je bil hud pijanec, ki bi
bil najrajsi vse zapil, kar je Zena
naskoparila in nagrabila v hiSo.

Sosedje niso ni¢ kaj obrajtali
skopulje in so v¢asih nas¢uvali mo-
Za, da je v pijanosti Se bolj rogo-
vilil po hisi.

Zena je Ze poznala muhe svojega
moza, kadar je ez mero vesel pri-
kolovratil domov. '

Odprl je vsa vrata na steZaj,
stopil na prag in pricel:

»PolZ, polZ, pokazi roge...l«

Neza se je bila Ze prej umaknila.
Ce pa jo je moz le nasel, je stopila
za vrata in v ugodnem trenutku
smuknila na prosto.

Moz pa za njo. Dohiteti je se-
veda ni mogel, ker se je opotekal.

NezZa je stekla &ez dvorisée in
zalela klicati:

»Cucek, na pomocd!«

Tako se je namreé iz bog ve kak-
$nih razlogov imenoval NeZin brat,
ki je stanoval v sosednji hisi.

To je pomagalo. Pijani Frakelj
se je brz odmajal v hiSo, Se preden
se je Cucek prikazal na dvoriscu.

Neko¢ pa je imel Janez Frakelj
smolo. Ko se je prizibal v hiSo, je
kakor po navadi hitel odpirat vra-
ta; najprej veZna, nato kuhinjska,
sobna in e tista, ki so zapirala
vhod v klet.

Zena Neza, ki je bila skozi okno
opazila bliZajoega se moZa, se je
nemudoma skrila v drvarnico.
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Janez Frakelj je stopil med pod-
boje vrat in zapel:

»PolZ, polZ, pokaZi roge...l«

Ker se ni ni¢ zganilo, se je moz
razjezil in pricel glasneje:

»PolZ, polZ, pokaZi roge...! Polz,
polz, poka...« Tedajci — o groza
— se prikaZeta izza vrat dva ro-
zi€ka, takoj nato pa grda butica sa-
mega — hudobca.

Janez se je tako prestrasil, da je
kar odrevenel.

Bojece, ritensko se je umikal na-
ravnost proti kletnim vratom. Tu
mu je naenkrat zmanjkalo tal pod
nogami in se je zakotalil po stopni-
cah navzdol.

Tako hudo se je pobil, da mu ni
bilo ve¢ pomodi in je ¢ez nekaj
dni umrl...

Kot vdova je Neza postala Se
vecja skopulja. Zaradi njene sko-
posti S¢ posli niso obstali pri njej,
zato je morala za delo sproti naje-
mati.

Pozimi se je zakopala v hiSo ka-
kor polh in je ni bilo do pomladi
na spregled.

Tedaj je prisla naganjat otroke,
ki so po njenem vrtu trgali prve
pomladne cvetlice.

»Bog pomagajl« je vpila, »vso
travo mi boste pomandrali, jaz re-
va naj se pa mudim in ubijam. . .«

Tudi kokosi je Neza podila z
vrta s tako ihto, da je nekoC v so-
sedovega petelina zagnala poleno.
Pisani ostrogar je z ranjeno nogo
in glasnim kokodakanjem zbezal
domov. Hlapec Stefuc, ki je vse to
gledal z domadega dvorisca, je skle-
nil, da jo NeZi zagode. Napravil
se je za starega, raztrganega bera-
¢a in poprosil pri Nezi vbogajme.

»Oh, moz, kako naj vam kaj
dam,« je jadikovala skopulja, »ko
sem pa sama taka reva, da bi se
me kamen usmilil . . .«

Stefuc je komaj zadrZeval smeh
in jezo obenem.

»3aj ne prosim zase,« je dejal;
»va$ moZ me posilja; slabo se mu
godi na onem svetu.. .«




»Kaj, Se norleval se boS iz me-
ne, nepridipravl« mu je NezZa pla-
nila v besedo. »Pri prifi se mi po-
beri od tod!«

Pred nosom mu je zaprla vrata
in jih zaklenila. Cez &as pa je ven-
darle zalela premisljevati: Kaj pa,
de je berada le moz poslal?

»Delaj dobro in ne odganjaj be-
raCev praznih rok od hise. Ali
bos?

»Bom A

»Ne pojaj otrok z vrta in ne
kokosi. . .«

»Ne bom, ljubi moZ, ni¢ veé jih
ne bom. . .«
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Nemir se je je loteval in Se spati
ni mogla ponoéi.

Tedajci je potrkalo na okno.

NezZa je prisluhnila.

»Polz, polz, pokaZi roge, polz,
polZ, pokaZi roge...« je z zamol-

klim glasom opona3al rajnega
Fraklja hlapec Stefuc pod oknom.

NezZa je prebledela, skocila je iz
postelje.

»Janez, ali si res ti?«

»Jaz sem; odpril«

»Oh, Janez, kaj bi odpirala. Kar
povej, kaj Zelis, vse te bom ubo-
gala.«

1Po kratkem molku se je ogla-
silo:

»Preved si skoporita, Neza. Po-
boljsati se moras — ali se bos?«

»Bom,« je trepetala NezZa. »Kaj
naj storim?«

»Daj poslom zasluZeno pladilo in
hrano.. .«

»Bom, bom. . .«

NeZa je vse obljubila. Glas pod
oknom je utihnil — Stefuc se je za-
dovoljen zmuznil domov.

Dragodajnci so se ¢udili nena-
vadni izpreobrnitvi NezZini, Beraci
niso mogli prehvaliti njene dobro-
te, otroci so po mili volji trgali cve-
tlice po NeZinem vrtu in tudi ko-
ko$i so se brez skrbi pasle tam.

Poslov je imela NeZa nenadno
dovolj na izbiro in kdor se je udi-
njal pri njej, ni silil ve¢ od hiSe.

»Cez noé se je izpreobrnila NezZa
— kakor po ¢éudezu,« so ugibali va-
$Cani, toda Stefuc ni érhnil nikomur
o dogodku. Samo meni je zaupal
zgodbo, ¢eS, naj jo povem vam,
otroci, kot nauk za Zivljenje.
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"Nikolaj Rajnoyvy

LIJUBEZEN

NEKOG¢ JE BILO CARSTVO, V KATEREM JE VLADAL OBIGAJ, DA
SO ODSEKALI ROKE VSAKOMUR, KI SO GA ZALOTILI PRI TATVINI.

ZGODILO SE JE, DA JE KRADEL NEKI CARSKI VELIKAS. PRI-
JELI SO GA. CAR NI MOGEL DRUGACE, OBSODIL GA JE PO OBICAJU
IN ZAPOVEDAL, NAJ GA IZNEKAZI1JO.

X KO SO HOTELI I1ZVRSITI SODBO, JE PRISLA V CARSKI DVOREC
VELIKASEVA HCI IN S SOLZAMI V OCEH PROSILA, NAJ JO PUSTE
PRED CARJA. PADLA JE PREDENJ NA KOLENA IN REKLA:

»GOSPODAR, MOJ OCE JE OBSOJEN, DA MU ODSEKAJO ROKE.
ODSEKAJTE RAJSI MOJE! TE ROKE NE MOREJO REDITI MOJE
STARE, SLABOTNE MATERE, BOLNEGA BRATA IN MALE SESTRICE.
ODSEKAJTE JIH IN PRIZANESITE OGETOVIM, KI SE TRUDIJO, DA
BI PREHRANILE NASO DRUZINO.«

CAR JE BIL PORAZEN OD TAKE VELIKE OTROSKE LJUBEZNI.
DA JO IZKUSA, JI JE REKEL:

»NAJ BO! TODA TI SE SMES PREMISLITI SE POSLEDNJO
MINUTO.«

NASLEDNJI DAN SO DEKLE ODVEDLI NA KRAJ, KJER NAJ JI
ODSEKAJO ROKE. TAM JE STALO TNALO, KI JE BILO VSE KRVAVO,
A OB NJEM KRVNIK Z GOLIM MECEM. |

PREBLEDELA DEKLICA JE PRISTOPILA IN SE PRESTRASILA.
TODA SE JE TAKOJ ZAVEDELA, POKLEKNILA IN POMOLILA ROKE.
KRVNIK JE DVIGNIL ME¢, A ONA JE ZATISNILA Oc¢l. MEG SE JE
ZASVETIL V SONCU IN UDARIL — NE DA BI JO RANIL.

»CAR ODPUSCA OCETU IN TEBI ZARADI TVOJE VELIKE LJU-
BEZNIL,« JI JE REKEL EDEN CARSKIH SPREMLJEVALCEYV.

ODPRLA SO SE VRATA JECE. OGE JE TEKEL K NJI, JI POLJUB-
LJAL ROKE IN JIH OBLIVAL S SOLZAMI.

NASLEDNJI DAN JE CAR DAL OBJAVITI LJUDSTVU, DA PRE- |
NEHA TA OBIGAJ. ' |

Prevedel Francé Bevk - |
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Deset princevih
sluZabnikov
" (Kitajska pravijica)

Mali princ Mikakatu je zrl skozi
okno na cesarski vrt in strasno mu
je bilo dolgéas. Pritekel je njegov
psi¢ek Mink in se dotaknil njegove
roke s svojim mokrim gobdkom.

»Prog, Mink, sit sem te ze! Sit
sem ze vsega, igrad, vrta in.. .«

Zdajti je osupnil, zakaj med vra-
ti je stal cesar, njegov oce.

»Torej se je Mikakatu Ze vsega
naveli¢al? Celo ljubljenega psicka
in igraé? Cesa bi si pa Mikakatu
zdaj Zelel?«

»Rad bi se s kom igral,« je od-
govoril Mikakatu. »Hoem majh-
nega bratca.«

»Tega ti ne morem dati,« je od-
vrnil cesar. »Dam ti pa deset slu-
zabniCkov, ki bodo za tebe delali in
skrbeli samo za tvoje dobro.«

»Pa kdaj jih dobim?« je nestrpno
vprasal Mikakatu.

»Jutri bodo stali ob tvoji poste-
lji,« mu je nezno rekel cesar, ki ga
je imel zelo rad in mu je izpolnje-
val vsako Zeljo.

Komaj je drugo jutro Mikakatu
odprl oéi, je zagledal ob postelji
deset sluzabnickov. To je bilo deset
deckov njegove starosti in veliko-
sti. Pogledal jih je in decki so se
mu priklonili do tal.

»Kako vam je vsem ime?« je
vprasal.

»Kial«

»Totol«

»Caol«

»Ming Sul«

»dungl«!

»Ful«

»Tohil«

»Jen!l«

»Jingl«

»Jaol«

»Nikoli bi si ne zapomnil vasih
imen,« je dejal princ. »Klical vas

bom kar po Stevilkah — ena, dve,
tri, Stiri, pet, Sest, sedem, osem, de-
vet, deset.« -

»Kakor Zelite, princ Mikakatu,«
so1 se sluzabnicki spet priklonili do
tal.

In princu se je vrnila sreca. Od
jutra do vecera je imel okrog sebe
deset decékov, ki so se z njim igrali,
peli, ga kopali in mu éesali neZne
lase. Vse so zanj storili in princu
ni bilo treba za ni¢ skrbeti.

Nekega dne je sedel Mikakatu
pri jezercu na vrtu. Voda je bila
modra kakor poletno nebo in na
njej so plavali beli cvetovi lotosa.
Princ se je vanje zagledal, pobral
kamencek, vzel praco in ustrelil v
cvet. Dobro je pomeril. In fréal je
kamen za kamenom, dokler niso
plavali po vodi vsi beli cvetovi
brez pecljev.

Cesar je Sel na izprehod in je Ze
od daleé¢ videl, da se je na jezercu
nekaj zgodilo. Ko se je priblizal,
je videl vse razdejanje.

»To je Ze prevell« je zakridal ves
razkalen. »Kaj bodo storili prihod-
nji¢ ti sluZabniki v zabavo mojemu
sinu?«

Ravno je pritekel Kia.
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»Ti mali nepridipravl« je rekel
cesar. »Jaz te bom Ze nauéil, da bos
pustil drugi¢ moje lotose pri miru.«

Kia ni zinil niti besede. Vedel je,
kdo je to storil, toda kakor vselej,
tako je vzel tudi to pot molée kriv-
do nase. Presenetilo pa ga je, ko je
cesar rekel:

»QOdpuscen si. To naj bo v sva-
rilo tvojim tovariSem. Vrni se v hi-
S0 svojega oceta.«

Drugi dan je Mikakatu razbil le-
po vazo. Tokrat je stal Toto zraven
njega in je bil tudi odpuséen. In
Mikakatu je bil zmerom bolj raz-
posajen, dokler ni nekega dne raz-
bil svoji materi nakitnico in v njej
dva njena najlepSa dragulja.

Sedaj mu je ostalo le Se Sest slu-
zabnikov. Neko¢ se je eden izmed
njih predrznil in je princa pokaral,
ées, naj bo bolj priden. Mikakatu
se je razjaril in ga zapodil:

»Jaz sem princ in tvoj gospod.
Idil«

Zdaj je imel samo Se pet sluzab-
ni¢kov in zato se je odetu pritozil,
da jih ima premalo. Toda cesar mu
je dejal:

»Pozabljas, moj sin, da raste$ in
da je zaradi tega pet sluZabnikov
dovolj.

Mikakatu je jezno zacepetal z
nogami. ]

»Ni jih dovolj. Hoéem imeti ved-
no nekoga pri sebi.«

Toda ode se ni vdal. Princ je te-
kel k svoji materi in tozil:

»O¢&e je hud in mi nole dati pet
novih sluZabniékov.«

»Tiho, otrok!« mu je rekla mati.
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»Tvoj ofe ima velike skrbi, ker ga
ljudstvo nocde za cesarja.«

»A zakaj, mama? Zakaj ga no-
¢e?« je vprasal princ.

Mati ni odgovorila. Ni mu hotela
povedati, da cesar, njegov oce, ni
bil ljudstvu dober in pravicen via-
dar. Nezadovoljnost ljudstva je ra-
sla. Nekega dne je ljudstvo vdrlo
v palado in vzelo cesarja s seboj.
Cesarico pa so imeli vsi radi in
zato so jo pustili v paladi. Mali
Mikakatu se je drZal matere in pet
sluzabnitkov je zbezalo. Najmlajsi
izmed njih, Sao, se je ustavil in se
po kratkem premiSljevanju vrnil:

»Moj gospod, prestrasil sem se,
zato sem Zzbezal. Toda noem od
tebe. Odpusti mil«  *

Cesarica je skrila princa pod
plas¢ in premisljala, kako bi pri-
$la v drugo dezelo, kjer bi mogla s
svojim sinfkom sre¢no Zziveti.

Sao je Se zmeraj prosil princa, da
bi smel ostati pri njem. Ko mu Mi-
kakatu ni odgovoril, zakaj tudi on
je bil prestrasen, se je Sao obrnil k
njegovi materi.

»Vase Veliéanstvo, prosim, naj
ostanem pri vas in pri svojem go-
spodul«

»Ne, Sao,« je odgovorila cesarica.
»Pojdemo v tujo deZelo in te ne
bomo potrebovali.«

»Mama,« je vpra3al princ, »zakaj
pravi$, da ne bomo potrebovali slu-
zabnikov? Jaz bom Saa potrebo-
val.«

»Ne, ne, Mikakatu, Sao mora iti
k svoji materi,« je odgovorila ce-
sarica. »Pojdi, moj otrok, dolgo pot
imava pred seboj.«

Mikakatu je udaril v jok.

»Jaz ne pojdem! Moj ofe mi je
dal deset sluzabni¢kov. Vsi so od-
sli, le Sao je ostal, in jaz ga potre-
bujem. Kdo bi mi privezoval san-
dale in oblacil obleko? Kdo bi me
kopal? Kdo bi me &esal? Mama,
prosim, naj gre Sao z nami.«

»Otrok moj,« je rekla mati, »mo-
ra$ se veliko uéiti in tudi jaz te mo-
ram marsiCesa nauciti. Revni smo
zdaj in nimamo niti lastne strehe
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nad glavo. Ne mores imeti veé slu-
Zabnickov.«

Prijela ga je za roko.

»Poglej, Makakatu, na tehle de-
set prstkov. Ko si se rodil, ti jih je

* dal Bog, da jih bos rabil. Krepki so

Ze kakor ti. Naudila te bom, kako
jih rabi, in videl bos, da imas vedno
svojih deset slu-
Zabnic¢kov.«
Mikakatu je
pogledal na svoje
roke. Ima deset
sluZzabnickov na
lastnih rokah!
Deset jih ima, pa
ni vedel zanje!

Ivan Razpoifnik

- Skrivnost zelene

jame
(Cudoviti doZivijaji dveh deikov)

—

Kako je priSla Cvefana v Estero

Morda je preteklo &etrt ure od
tedaj, ko je Cvetana tako tajin-
stveno govorila po telefonu z nekim
Medom. Naenkrat sta zaslisala de-
¢ka trkanje. »Medo je prisel,« je
razlozila Cvetana, $la zopet k svi-
leni tapeti in gotovo pritisnila na
kak skrit gumb. Stena se je takoj
razdelila in v praznem prostoru se
je pokazalo neke vrste dvigalo za
jedila. V njem je stal zamorcek, ki
je drzal v rokah zvrhan pladenj
razliénih zapeljivo disecih jedi i
dobrot. '

»Meni se Ze tako sline cedijo po
tistile prekajeni Sunki, ki jo Ze kar
od dale¢ duham, da se niti ¢uditi
ve¢ ne morem ¢rnemu deckul« je
izjavil Tomo, Branko pa je menil:

* *

»Ah, mama, pa morejo delati vse
to, kar je zame delalo mojih deset
sluZzabnic¢kov?«

»Da, otrok, in Se veé. Tvojih de-
set novih sluzabnickov ti bo poma-
galo, da bos postal dober in moc¢an
¢lovek, na katerega bom neko¢ po-

nosna.«

Mikakatu je se-
gel po culici, v
katero mu je ma-
ti zavila obleko.

»Pojdi, mama,
moji sluZabnicki
so se Ze lotili de-
la. Pojdi, mamica,
morava ze itil«

»Odkar sem v Esteri, sem se Ze
davno nehal duditil«

»Midva tudi, kajne, Medo?« S
temi besedami je odvzela Cvetana
malemu ¢rncu pladenj in ga vablji-
vo polozila pred Toma in Branka.

Medo se je siroko rezal, tako da
je bilo videti vse njegove kot slo-
nova kost blestede zobe. Potem je
smuknil zopet v dvigalo ali kar je
Ze ta naprava bila. Cvetana je pri-
tisnila na gumb in stena se je za-
prla. Tomo in Branko pa sta se z
neznanskim tekom lotila dobrot na
mizi. H koncu si je Se vsak izmed
njiju iz male sadne koSarice vzel
po eno lepo, zlatorumeno banano.
Cvetana pa je zamisljeno zobala
jagode velikega rdedega grozda.

»Sedaj pa konec s pojedinol« je
zaklical Tomo.

»Torej, Cvetana, pripovedujl«

»Prav rada,« je rekla deklica in
se udobno razleknila na stolu. »To-
rej poslusajta! Sedaj je morda pre-
teklo Ze eno leto od tega, tedaj
sem se vozila s svojim stricem na
njegovi jahti zadovoljna in brez
skrbi po svetu. Pristali smo z ladjo,
kjer se nam je zahotelo, in zdi se
mi, tovariSa, da sem na ta nacin vi-
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dela Ze veé sveta kakor marsika-
teri ladijski kapitan z belosivo mor-
narsko bradol!«

»Zavidanja vrednol« je zamr-
mral Tomo, Branko pa je menil:
»T'ri sto zelenih, tvoj stric mora biti
- pa zelo bogat ¢lovek!« »Da,« je pri-
trdila Cvetana, »to je brez dvoma.«
»Sreéna deklical« je vzdihnil To-
mo. Temna senca je husknila pre-
ko svetlega obraza Cvetane. »Da,
decka, to se samo tako zdi. Ce pa
pomislita, da nimam vel starSev,
potem se vama moja usoda ne bo
zdela veé tako roZnata, Gotovo mi
ni pri stricu Mirku ni¢esar manj-
kalo in potovanja so sama na sebi
prav lepo razvedrilo, toda vzlic te-
mu sem se zdela sama sebi prav
zapuSCena in osamljena. Na stri-
éevi jahti je bil star krmilar Erlen,
po rojstvu NorveZan, ki je bil ved-
no zelo prijazen z menoj. Rada
sem sedela v njegovi sobici na la-
dji. Igral mi je na harmoniki raz-
licne mornarske pesmice in pripo-
vedoval povesti. Erlen jih je znal
silno veliko. In glej, neko¢ mi je
povedal neko céudovito povest, ki
jo je slisal od svojega pradeda in ta
od prapradeda. Pravil mi je o ¢u-
deZnem mestu pod morsko gladino,
o tajinstveni Esteri, katere od bo-
gov prekleti prebivalci so obsoje-
ni, da ne morejo Ze nesteto stoletij
niti Ziveti niti umreti, temveé¢ dalec
od son¢ne ludi Zivotarijo vecéno
Zivljenje v temi in senci. Povedati
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vama moram, da sem se od kraja
smejala tej povesti. Nisem je mo-
gla verjeti. Toda Erlen mi je pri-
segel, da je njegov praded nekoc
sam zaSel s svojo ladjo tja, kjer je
bil dohod k potopljenemu mestu.
Imenoval je tudi ime nekega moza,
s katerim je dozZivel vse to.. .«

»Ali je bilo moZu ime Mihajlo
Anti¢?« sta vprasala Tomo in
Branko kakor v eni sapi.

Zacudeno ju je pogledala Cveta-
na. »Mislim, da mu je bilo zares
tako ime,« je pritrdila. »Toda od
kod vesta vidva...?«

»To je pa najina povest,« se je
smehljal sedaj Tomo. »Ta pride
pozneje na vrsto. Kar naprej pri-
poveduj, Cvetanal«

»No, lahko si mislita, da sem
bila strahovito radovedna. Zahote-
lo se mi je dozivljajev. Ce je bilo
res na svetu tako mesto, potem
sem ga hotela z lastnimi ofmi vi-
deti. Erlen sprva ni hotel ustredi
mojim predlogom in pro$njam. A
jaz nisem popustila. Menila sem, da
bi samo malo pokukali v Estero in
zopet izginili, ¢e bi nam tam ne
prijalo. Kako malo sem takrat ve-
dela o Esteril Potem, ko se je Erlen
dolgo ¢asa obotavljal, je slednjié¢
privolil. Pripravili smo vse potreb-
no. Na ladji mojega strica je bil
tudi Medo, mali zamorcek, katere-
ga smo enkrat na pol sestradanega
nasli na obali afriSkega obmorske-
ga mesta in vzeli s seboj. Medo mi
je bil zelo vdan. Sicer ni razumel,
kam bomo 3li, toda odsel je navdu-
$en z nami.

Torej, defka, Erlen je poznal
»Otok z voléjo glavo« in jamo, v
kateri stojita kovinasta straznika,
ki sta ju vidva gotovo ravno tako
preslepila kakor mi trije. Dospeli
smo v mesto. Erlen se je povsod
prav dobro spoznal in dolgo Casa
smo se lahko skrivali v mestu. To-
da konéno so nas me3&ani vendarle
iztaknili in nas zaprli v zrcalno dvo-
rano. Ampak eden izmed prebival-
cev Estere je imel usmiljenje z na-
mi. Ta mozZ zavzema v »zlati hiSi«
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zelo odliéno mesto. On je bil, ki
nam je razkril tajnost zrcalne dvo-
rane in skril mene v tole sobico, ne
da bi kdo od ostalih mes$c¢anov kaj
slutil. Priskrbel mi je obleke. Erlen
in Medo pa stanujeta v nekem dru-
gem prostoru. Na mojo Zeljo je
uredil Erlen telefonsko zvezo med
nami, Aparaturo je izdelal v zaéu-
denje mojega esterskega pokrovi-
telja ¢isto sam. Ni sicer prav tocna,
toda svojemu namenu prav dobro
sluzi. Meda lahko vsak trenutek
pokliéem k sebi, on mi streze in mi
prinasa jedila in pijace. Lahko pa
grem, kakor sem vama Ze povedala,
tudi na vrt na sprehod. Toda ver-
jemita mi, vse skupaj ni prav nic
drugega kakor navadno ujetnis§tvo.«

»Kako se imenuje tisti mesc¢an
Estere, ki te varuje?« je vprasal
Branko.

»Don Fernando,« je odvrnila
Cvetana. »Vedeti namre¢ morata,
da je ta moZ pri potopu mesta iz-
gubil svojo héerkico. Trdi, da sem
zelo podobna temu otroku in zato
je z lastno Zivljenjsko nevarnostjo
resil mene in moja tovariSa pred
gotovo smrtjo. Radi tega me tudi
note izpustiti! On sam bi nam la-
hko pomagal k begu, ampak tega

ne napravi. Nasprotne! Onemogo-
¢uje ga. Po njegovem misljenju je
morda to dobro, toda.. .«

»Toda ti se mora§ pocutiti, ka-
kor da bi te strazil duh,« je koncal
Tomo Cvetanin stavek.

»Tako nekako je,« je odvrnila.
»Vsi prebivalci Estere so nekoliko
neprijetni in ¢e mi don Fernando
tudi dobro heode, se ga vcéasih vse-
eno nekoliko bojim. Glejta, ker
nisem nikdar opustila upanja, da bi
enkrat spet prisli sem radevedni
zemljani, sem si s pomoc¢jo Erlena
uredila skriven vhod v mojo sobi-
co. Clovesko roko, ki jo je Erlen
naSel v neki stenski duplini, smo
namestili namesto kljuke. Rekla
sem vama Ze, da naj bi to bil nekak
preizkus hrabrosti jetnikov, ki so
jih prebivalci Estere zaprli v zreal-
no dvorano. No, vidva sta ga pre-
stala in mislim, da bomo lahko en-
krat skupaj odsli iz tega morskega
svetal« :

»Na vsak naéin tvoj pokrovitelj
ne sme izvedeti nifesar o najini
navzocénosti,« je menil Branko. Na-
to so si dali vsi trije sveéano roke
in obljubili, da bodo pogumno dr-
zali skupaj, naj pride kar hoce.

(Dalje prihodnjic)

MIHCU SE SANJA O PSICKIH

Nas Mihec je prijatelj psov,
a mama jih ne mara:
»,Samo nesnago v hiSo bi
nosila pasja para!*

Pri stricu pa imajo vrt
in dva prelepa psSicka,
zato zahaja Mihec rad
na dom gospoda stricka.

Ondan je zopet k njemu 3el:
»O psih sem sanjal snoéi;
kako so bili srékani,
povedati ni moéil*

Pa vendar je pripovedoval
in Zivo vse opisal,

potem pa stricek risar mu
te sanje je narisal . . .



Jos. Spilka

BOBENCEK

(Podkarpafska pravljica)

———

ZIVELA STA DVA BRATA; EDEN
JE BIL ZELO BOGAT, DRUGI REVEN
KAKOR CERKVENA MIS, SAMO
OTROK JE IMEL KAKOR SMETI, SAM
VE¢ NE VEM, KOLIKO JIH JE BILO,
AMPAK DO DUCATA JIH NI DOSTI
MANJKALO, MORDA JIH JE BILO
CELO VEC. ZASKRBLJENI OCE NI
VEDEL, KAKO BI VSO TO SVOJO
LACGNO DRUZINO NAKRMIL,

IN KER JE BILO ZE TAKRAT TEZ-
KO DOBITI DELO, JE HODIL REVEZ
V GOZD NABIRAT GOBE. VSAK
DAN JIH JE NOSIL POLNO KOSARO
DOMOV, MATI JE KUHALA IN
PRAZILA.

KO HODI TA OCKA NEKEGA DNE
SPET PO GOZDU, SRECA BRADA-
TEGA STARCKA, KI MU BRZ VO3CI
DOBER DAN IN GA VPRASZA:

»KAJ PA ISCETE TOD, BOTER?«

»GOBE, OCE, GOBE !«

»ZA KOGA?«

»ZA VSO RODBINO. REVNI SMO,
OTROK PA IMAMO POLNO HI3O.
KER JIH NIMAM S GIM PREZIVLJATI,
JIM NOSIM VSAJ GOBE.«

STARCGKU JE BIL SKRBNI OCE
VSEC; SE NEKAJ CASA SE JE Z NJIM
POGOVARJAL, NATO PA MU JE RE-
KEL, DA MU BO DAL NEKAJ ZA

SPOMIN.
»NA, DOBRI CLOVEK, TALE BO-
BENCEK! DOMA ZABOBNAJ — IN

KONEC BO LAKOTE!«
MOz SE JE LEPO ZAHVALIL IN
ODSEL DOMOV. KOMAJ JE VSTOPIL
V HISO, SO GA OBKOLILI OTROCI:
»OCKA, OCKA, KAJ SI NAM PRI-
NESEL?«
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»TIHO, MALCKI!« JE VELEL OCE.
»ZDAJ BOSTE NEKAJ VIDELIl« IN
ZABOBNAL JE.

KO BI VI TO VIDELI! KOMAJ JE
BOBEN ZAROPOTAL, ZE JE SKOCIL
IZ NJEGA OKROGLOLICEN KUHAR
V BELEM PREDPASNIKU IN Z VI-
SOKO BELO CEPICO NA GLAVIL:
»KAJ UKAZUIJETE, GOSPOD?«

REVEZU OCETU JE SRCE. KAR ZA-
VRISKALO. OBLIZNIL SE JE IN
DEJAL:

»POSTEN ZAJTRK ZA VSO ROD-
BINO !«

»PROSIM!« SE JE PRIKLONIL DEBE-
LUSCEK, IZGINIL V BOBEN, SE TA-
KOJ SPET I1Z NJEGA VRNIL @ TER
ZACEL IZLAGATI NA MIZO VSE
MOGOCE JEDI, AMPAK SAME DO-
BROTE! NALOZIL JE POLNO MIZO
SKLED IN KROZNIKOV. IZSTRADANI
OTROCI, MAMA IN OCE SO SE BREZ
OKLEVANJA LOTILI DOBRIH RECI
IN JEDLI, DA SE JIM JE OD UST
PRASILO. NITI NA SVATBI NIMAJO
NIKJER TAKE POJEDINE! IN KO SO
POZAJTRKOVALI, JE URNI KUHAR
SPET VSE POSPRAVIL V BOBEN IN
NATO SE SAM ZLEZEL VANIJ. BO-
BEN SE JE ZAPRL IN BIL ZOPET
KAKOR PRAV NAVADEN BOBENCEK.

KO PA JE BILA DRUZINA SPET
LACNA — IN TO JE BILO ZVECER —
JE KUHAR DEBELUH PRIPRAVIL NO-
VO GOSTIJO. IN DRUGO JUTRO
SPET IN OPOLDNE TUDI!

LAHKO SI MISLITE, DA JE BILO
V TAKO LEPIH CASIH NEPRESTANO
VESELO V HISL. VSE SE JE SMEJALO
IN PREPEVALO. KMALU PA SE JE
ZACELO VSE TO CUDNO ZDETI BO-
GATEMU BRATU NASEGA REVNEGA
MOZA. IN PRISEL JE NEKEGA DNE
V HISO, CE5, KAR TAKO NA PO-
MENEK. IN GOVORILI SO TO IN
ONO; BOGATI BRAT JE ZNAL
SPRETNO VSE IZVEDETI, KAJ JE
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S TISTIM CAROVNIM BOBENCKOM.
ZACEL JE BRATA NAGOVARIJATI,
DA BI MU GA PRODAL.

»PREMISLI, BRAT,« MU JE GO-
VORIL NA DUSO IN SE HLINIL, »DA
JE ZDAJ SE VSE LEPO, DOKLER GRE
STVAR V REDU — AMPAK KIJE JE
ZAPISANO, DA SE TI BOBENCEK NE

DOMOV IN TAM ZABOBNAL. TAKOJ
JE SKOCIL 1Z BOBNA DEBELI KUHAR
IN STREGEL BOGATASU IN NIJE-
GOVI ZENI KAKOR V NAJBOLJSEM
HOTELU. TAKO STA SI PRIVOSCILA,
DA SI JE MORAL POZERUH ZRAH-
LJATI JERMEN ZA PASOM, ZENA PA
PREDPASNIK.

BO POKVARIL? KAJ, CE BO5 LEPEGA
DNE ZABOBNAL — PA NE BO NIC,
IN SE TI KUHAR NE BO PRIKAZAL?
KAJ POTEM? NA SLABSEM BOS KO
PREJ. ZATO TI PO BRATOVSKO PO-
NUJAM: TU IMAS TRI STO KRON,
DAJ MI BOBENCEK, ZA DENAR PA
OBLECI IN OBUJ RODBINO IN SEBE,
SAJ STE VSI ZE POTREBNII«

TAKO DOLGO JE SILIL VANIJ, DA
MU JE DOBROSRCNI BRAT RES DAL
BOBENCEK ZA TRI STOTAKE. SKO-
PUH JE BRZ ODSEL Z BOBENCKOM

IN TAKO JE BILO ODSLEJ VSAK
DAN. KMET IN KMETICA STA SE
DEBELILA KAKOR KRMLJENE GOSIL

V HISI REVNEGA BRATA PA JE
BILA CEZ NEKAJ TEDNOV ZOPET
LAKOTA, SAJ VESTE, DA TRIJE STO-
TAKI DANDANES KAR SKOPNIJO
KAKOR POMLADANSKI SNEG. ZDAJ
SE JE REVNI OCE PRASKAL ZA USESI
IN SE JEZIL SAM NA SEBE, KER SE
JE S PRODAJO TAKO PRENAGLIL.
AMEAK PO’ TOCI © JE PREPOZNO
ZVONITI . . .
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Cenjeni gospod Dorepoljski!

Ze drugo leto brezplaéno dobivam Vas
lepi »Zvondek«, za katerega se prav iskre-
no zahvaljujem.

Trinajst kilometrov od nas tudi Zivi ena
slovenska druzina, ki nas véasih obiste.
Imajo héerko Jelico in sina Andreja, s
katerim sva prijatelja. Pravi, da se Vam
bo tudi on priporoéil za »Zwvontek« in Vas
obenem lepo poprosil za znamke, ki jih
tako radi posSiljate dopisovalcem Vagega
koticka.

Moj oce, ki je doma iz bohinjskih hri-
bov, dela v tukajsnji sirarni, jaz pa hodim
v IV. razred ljudske Sole. Imel sem zelo
lepe rede. Rad bi enkrat videl Jugoslavijo,
krasno domovino svojih starev.

Prisréno pozdravlja Vas in vse Zvonc-
karje

hvalezni

Mirko Zagar,

Neufchitel, Seine Infre,
. Francija

1Z MLADIH PERES ‘I
|

Pomlad

Zopet je vesna tu — nova pomlad,
V mnogih vzbudila je hrepenenje,
utrdila vero v 3e slajSe zivljenje,
vdahnila novih upov in nad.

OZivel ponovno je travnik in log,
Tudi oni, ki mu usoda nemila

2
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Spostovani gospod!

Dolgo sem se pripravljala in Vam Zelela
napisati pismo, pa je wvedno kaj vmes
prislo.

Povedati Vam moram predvsem, da
zelo rada Gitam »Zvonfeke, ker majdem
v njem toliko lepih pravljic in zgodb. Vsak
mesec komaj ¢akam nadaljevanje zanimive
in napete povesti »Skrivnost zelene jamec.
Ali se bosta decka resila? Jaz upam, saj
sta ze dosti pretrpela! Uganke sem to pot
refila samo tri.

Z odli¢nim spostovanjem vdana

Marica Razlagova, prvosolka,
Maribor

™

Andrej naj se le oglasi s prosnjo, pa
mu bo uslisana, samo naslov mora biti
bolj toéen kakor je danasnji Mirkouv.
Marici bi pa Ze potolaZil njeno rado-
vednost, ¢e bi jo smel.

Gospod Doropoljski

udobnega Zitja ni dovolila,
v naravi poéuti vse manj se ubog!

Saj vzcvetelo neZno, pomladno je evetje.
Grmom, drevju veje so ozelenele,
pticke zopet so se razZivele,

prijetne je ¢uti v gozdu njih petje,

Prelepa je prebujajo¢a se narava:

v okrilje nje, &e tezko ti je, &lovek,
se podaj,

in prerojen se vradal bo§ nazaj,

vedrejiih misli Tvoja bode glava!

Elza
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Kljug:

9-6-3-2-5 3-10-7-2-10-14-7 slovenski pesnik;

8-10-16-14 ognjenik v Italiji;

1-14-13-14-11-14-3-15-14-7 otok v Indijskem

oceanu;
12-8-4-2-15-14-16 orjak.

KVADRATNA DVOJICA
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Vodoravno in navpiéno:

1. pritok Donave;

2. moske ime;

3. kraj v dravski banovini;
4. celina;

5. pritok Zapadne Morave;
6. zZival;

7. mesto v Romuniji.

BESEDNICA

Iz &rkovnih dvojic aj, at, ce, do, en,
ev, la, li, ma, na, nt, ra, rk, st, st sestavi
pet besed, ki pomenijo: 1. sadeZ, 2. zemlje-
pisno knjigo, 3. veselje, 4. Stevilo, 5. sve-
tis¢e. — Zacletnice teh besed tvorijo ime
meseca.

PREGOVOR
sak, os, sufica, gram, vid, obara, klet, lina,
prid, hai, tip
(V vsaki besedi értaj eno é&rko!)

KRIZANKA

X 1 ksl

Vodoravno: 1. ptica, 4. utrjen kraj,
6. mesto v dravski banovini, 7. oblika rast-
linskega ploda, 8. 3tevilo, 9. nepostenjak.

Navpiéno: 1. lepenka, 2. vth v Kara-
vankah, 3. dan v tednu, 4. sorodnik, 5. ud.

|

5 Simon A. Pos

POSETNICA

Ugani poklic tega moza!

RESITEV UGANK I1Z FEBRUARSKE
STEVILKE:

1. Krizanka, Vodoravno: 3. februar; 7.
Mira; 8. rman; 9, Zir; 10. kov; 11. Oka; 12.
ara. Navpitno: 1. obara; 2. burka; 3. fizol;
4, Erik; 5. Amor; 6. rdvan.

2. Crkovnica. Dolzan ni samo, kar vele-
va mu stan, kar more, to moZ je storiti
dolZan.

3. Kvadrat. 1, sova; 2. osel; 3. Vega; 4.
Alah,

4. Pregovor I. Danes meni, jutri tebi.

Pregovor II. Pust na trati, Velika no&
na peci.

5. Dopolnjevalka. Lavina, slavec, Mila-
no, stolar, kapela.

6. Posetnica, Kljucavnicar.

VSE UGANKE SO PRAVILNO RESILI:

Dragica Rikauf iz Dobrepolj; Misko in
Dusko Lebarjeva iz Brezic; Nevenka Za-
bavnikova iz Zagreba; Anton Tement s
SuSaka; Vlasta Vagajeva iz Novega mesta;
Branko Sumer iz So$tanja; Danica Hode-
varjeva iz Metlike; Matko in Terezika
Svolisakova iz Doba pri Domzalah (ki sta
pravocasno in pravilno resila tudi januar-
ske uganke, pa zadnji¢ pomotoma nista
bila navedena); Anica Kleinsteinova iz
Most i13 Sretko Levstik iz Ljubljane.



STRIC MATIC S KOSEM NOVIC

Dne 10. februarja je umrl po dolgi bo-
lezni poglavar katoliske cerkve, papez Pij
XI. Na prestolu sv. Petra je bil 17 let. Po-
kojni papez je bil po rodu Italijan in se je
rodil pred 82 leti kot grof Achille Ratti. Ze
kmalu je zaradi svojih izrednih sposobno-
sti postal vatikanski knjiZni¢ar in kardinal,
pozneje papeZ. Njegovo truplo so balza-
mirali in ga najprej prenesli v Sikstinsko
kapelo, nato pa v cerkev sv. Petra. Ko je
lezal na mrtvaskem odru, so se neprestano
poslavljale od njega mnoZice vernikov, pa
tudi diplomatski in verski zastopniki drzav
iz vsega sveta. Pokopali so ga v cerkvi sv.
Petra 14. februarja.

%

V Subotici zivita dva takd podobna
dvojcka, da ju Se mati ne more lociti. Ker
sta prepri¢ana, da ni nikjer na svetu tako
na las podobnih dvoj¢kov, si Lazar in Sve-
tozar Svirev obetata Se veliko filmsko

kariero.
*

4000 pisem dnevno dobiva prezident Ze-
dinjenih drzav, Roosevelt (izg.: Ruzvelt).
Odkar je na tem polozaju, je dobil
7,300.000 pisem. Pripatnih pisem pa je do-
bil ves Cas le 400: -

Steklene gosli i o v Ameriki; ste-
klo se namre¢ up a dandanes za naj-
razliénejSe redi. Tako se izdelujejo iz ste-
kla kakor svila tenke nitke in iz njih se
prede tkanina. Iz stekla gradijo hiSe, ima-
mo pa tudi stekleno pohistvo in drugo. Ce-
lo glasbila delajo zadnji &as iz stekla. V
Ameriki nastopajo v javnih zabavi§¢ih or-
kestri, katerih godci igrajo na prozorne
violine, Sele in klarinete.

*

Najstarejsi plamen na svetu gori v ne-
kem svetiséu v Ti§imu na juZnem Kitaj-
skem. Ta plamen je bil vzgan 252 let pred
nasim Stetjem (pred Krist. rojstvom) in od
takrat, pravijo, Se ni nikoli ugasnil.

Francoska akademija znanosti je skuSa-
la dognati Stevilo Zivih in mrtvih jezikov
na zemlji in je ugotovila, da je vseh jezi-
kov 6760. Vendar se govori danes na svetu
le Se 2760 jezikov. Pri belem plemenu je
najbolj razdirjen jezik angle3¢ina, za angle-
5¢ino pa nems3¢ina. Na tretjem mestu je
ruséina, potem se vrste $pan$éina, portugal-
§Cina, francoi¢ina in italijan$¢ina. Med bar-
vastimi plemeni govori najveé¢ ljudi kitaj-
ski jezik. Sele potem pridejo na vrsto ja-
pons¢ina, arab3Cina, hindustani¢ina in per-

~~~~~

Z1)8cina.
*

V Oberhausenu v Neméiji so zgradili
600 metrov pod zemljo kino. V nekem za-
pus¢enem rovu so uredili krasno dvorano

za rudarje.
*

V Teksasu v Ameriki so napravili pred
kratkim poskuse, kako bi uporabili bombaz
kot stavbeni material za hiSe. Bombaz sti-
snejo skupaj s peskom v velike deske, ki
sluZijo pozneje kot zidovi in stene.

*

Italijansko prosvetno ministrstvo nava-
ja v nekem porodilu, da so iz razvalin
Pompejev izkopali posebno dragoceno
najdbo. V razvalinah neke plemenitaske hi-
3e so v omari, ki Ze sama na sebi predstav-
lja veliko redkost, nasli majhen slonoko-
4Cen kipec indijske boginje, Zene boga
Visnuja, ki so jo Indijei ¢astili kot boginjo
lepote. Ta dragoceni kipec iz Indije doka-
zuje, da je stari Rim v dobi svoje veliéine
zivahno trgoval tudi z Indijo.

£ 3

Pesniku Gabrielu d’ Annunziu bodo zgra-
dili grobnico na nekem gri¢u v blizini po-
sestva, kjer je Zivel. Grobnica bo cel mavy-
zolej in ga bo obdajalo deset kroznih hod-
nikov, neprestano bo gorelo v njej 98 sve-
tilk iz 98 italijanskih provinc, okrog grob-
nice bo pa napeljana voda. Naért za grob-
nico je napravil pesnik sam Ze dolgo pred
svojo smrtjo.

Har potiebuje miading

v %oli in domag,

Posebno

priporotamo
bogato izbiro_lepih
miladin. knjig po zniZanih
cenah, — lzberite knjige po
cenikih, ki Jih imajo Zolski upraviteljil

enoborvne,

ve¢dbarvne,

kiiseje |::::::

»JUGOGRAFIKA« | 0"
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